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Zmluva o vykonavani
pravidelnych upratovacich a
cistiacich sluzieb

¢.01/2008/JH

uzavreta medzi

Narodny inspektorat prace

a

Cassovia Consulting Group, s.r.o.



Zmluva o vykonavani pravidelnych
upratovacich a cistiacich sluzieb

¢€.01/2008/JH

%:Cassovia Consultng Group
Reality - Job - Financial and Bussines Consulting

uzatvorend v zmysle § 536 ods. 2 a ndsl. Zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v zneni neskor3ich predpisov.

Objednavatel
Sidlo

ZastUpeny

ICo

DIC

IC DPH

Bankové spojenie
C.Gctu

(dalej len ,,Objednéavatel,,)

Dodavatel
Zapisana

Sidlo

Zastupeny

ICo

DIC

IC DPH

Bankové spojenie
C. Gétu

(dalej len ,,Dodavatel,,)

ZMLUVNE STRANY
Ndrodny inspektorat prdce
Masarykova 10, 041 01 Kosice
Ing. Andrej Gmitter, generalny riaditel
166 40 5
202 083 0284
neplatca DPH
Statna pokladnica

7000 102 965 / 8180

Cassovia Consulting Group, s.r.o.

v Obchodnom registri OS Kosice |, oddiel : Sro, vlozka &islo: 20581/V
Kpt. Jarosa 6, 040 22 KoSice

Ing. Juraj Halasz, konatel spolocnosti

36 848921

202 247 0934

neplatca DPH

Tatra banka, a.s.

262 816 6670 / 1100

sa podla § 536 a nasl. Obchodného zakonnika dohodli na nasledovnom :

B
PREDMET ZMLUVY

1.1. Touto zmluvou o dielo sa dodavatel zavazuje pre objednavatela vykonavat upratovacie a Cistiace prace priestorov
v sidle Narodného inSpektoratu prace v Kosiciach, a to v rozsahu uvedenom v prilohe ¢. 1. Objednavatel sa zaroven
zavazuje dodavatelovi platit cenu za vykonanie diela, dohodnutt v €lanku Il. v bode 2.1 tejto zmluvy.
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1.2. Celkova vymera plochy je 1010 m2.
1.3. V3etky prace a vykony, ktoré nie su Specifikované v prilohe €. 1 tejto zmluvy a o realizaciu ktorych prejavi pocas

trvania zmluvy objednavatel, resp. o ich realizaciu poZiada dodavatela, je moZné realizovat na zaklade dohody
zmluvnych stran formou samostatnej objednavky.

.
CENA

2.1. Zmluvné strany sa dohodli podla § 3 zakona NR SR ¢&. 18/1996 Z.z. v platnom zneni, Ze za vykonanie prac patri
dodéavatelovi cena vo vyske 24.500,- Sk s DPH mesacne (20.588,- Sk bez DPH mesacne).

2.2. Dohodnutd cena za préce je bez DPH.

.
PLATOBNE PODMIENKY

3.1. Dodavatel vyhotovi fakturu za vykonané prace.

3.2. Dohodnutd splatnost faktdr je najneskor do 15 dni od doruéenia na adresu :

Narodny inSpektorat prace, Masarykova 10, 040 01 KoSice

3.3. Neoddelitelnou sucastou faktury bude predavaci protokol, ktorého vzor je v prilohe €. 2.

3.4. Splnomocneny zastupca objednévatela alebo nim povereny zamestnanec na faktire potvrdi svojim podpisom rozsah
a kvalitu vykonanych préc, a to bez zbyto¢nych prietahov.

3.5. Objednavatel je opravneny fakturu vrétit na doplnenie v pripade, Ze nebude v zmysle tejto zmluvy. V tomto pripade
sa prerusi plynutie lehoty splatnosti a nova zaéne plynut dorucenim faktury objednavatelovi.

3.6. Pokial objednavatel’ neuhradi fakttru do ukonéenia lehoty splatnosti, dodavatel moéze Gctovat Urok z omeskania
platieb za kazdy deri omeskania vo vyske 0,025 % z dlznej sumy aZ do jej zaplatenia.

3.7. Postupenie pohladavok a zavazkov vyplyvajucich z tejto zmluvy je vylucené.

V.
PODMIENKY VYKONAVANIA PREDMETU ZMLUVY

4.1. Dodavatel' sa zavazuje vykonavat dohodnuty rozsah prac prostrednictvom svojich zamestnancov riadne a vcas,
zabezpecit si zamestnancov na vlastné naklady potrebnym naradim, pracovnymi a ochrannymi pomdéckami, ako aj v pinej

miere reSpektovat poZiadavky objednévatela.

4.2. Dodavatel zodpoveda za dodrziavanie bezpecnostnych predpisov o ochrane zdravia pri praci vlastnych zamestnancov
v stlade s prislusSnymi ustanoveniami Zakonnika prace.

4.3. Dodavatel zodpoveda za spdsobilost svojich zamestnancov.
4.4. Dodavatel predloZi zoznam pracovnikov v priamom vykone prac a zodpovednych veducich pre kontrolu sluzieb.
4.5, Dodavatel vcas nahlasi zmenu pracovnika v pripade zastupovania.

4.6. Dodavatel zaviaze zmluvne svojich zamestnancov pracujucich v priestoroch objednavatela k mi¢anlivosti o vietkych
skuto¢nostiach tykajucich sa objednavatela a jeho klientely. Tento zavazok trva aj po skonceni platnosti zmluvy.

4.7. Objednavatel sa zavazuje umoznit dodavatelovi v dohodnutom ¢ase vstup do priestorov, ktoré su predmetom
zmluvy, k priamemu vykonu prac.
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4.8. Dodavatel sa zavazuje uhradit objednévatelovi preukazatelne zistené $kody, ktoré mu boli spdsobené jeho
¢innostou, resp. jeho zavinenim.

4.9. Objednavatel sa zavazuje uhradzat naklady na spotrebu elektrickej energie, odber vody, kontajner a odvoz odpadu.

4.10. Dodavatel' vykond upratovacie a istiace prace vzmysle tejto zmluvy. Zmena je moZnd po odsuhlaseni
zodpovedného pracovnika objednavatela.

4.11. Dodavatel ajeho zamestnanci su povinni bez zbyto¢ného odkladu ozndmit nedostatky askody na nébytku,
zariadeni, elektrickych zariadeniach a vodovodnych instalaciach zistené v miestach vykonavania jeho &innosti.

4.12. Objednévatel oboznami dodavatela s Bezpe¢nostnym projektom platnym v organizacii.

4.13. Dodavatel zaviaze zmluvne svojich zamestnancov dodrziavat ustanovenia uvedené v Bezpefnostnom projekte
objednavatela.

V.
RIADNE PLNENIE DIELA

5.1. Objednavatel zabezpedi poucenie pracovnikov dodavatela o rozmiestneni vypinacov elektrického osvetlenia,
rozvodov elektrickej energie, uzaverov vody, ako aj o protipoZiarnych opatreniach aospravani sa v priestoroch
objednavatela.

5.2. Dodavatel pouci svojich zamestnancov, Ze pri vykone sluzby nesmu manipulovat, resp. pouzivat zariadenia
nachadzajlce sa v upratovanych priestoroch, a za Ziadnych okolnosti nesmd manipulovat s pisomnostami ponechanymi
na pracovnych stoloch, policiach, zasuvkach a regaloch.

5.3. Dodavatel zodpoveda za riadne avcasné plnenie si svojich povinnosti vyplyvajlicich pre neho zo zékona a tejto
zmluvy.

5.4. Objednavatel je povinny nim zistené pripadné vady diela dodavatelovi oznamit bez zbytoéného odkladu po tom, ako
ich zisti, alebo potom ako ich mal zistit pri vynaloZeni odbornej starostlivosti. Si¢asne je objednavatel povinny nim zistené
vady presne zaznamenat v knihe reklamacii, aby bolo moZné jednoznatne urcit zamestnanca dodavatela, ktory svoje
pracovné povinnosti porusil, resp. zanedbal.

5.5. Dodévatel zodpoveda za riadne a véasné obstaravanie pripadnych vad, ktoré bude mat dielo v ¢ase jeho odovzdania
avad, na ktoré sa vztahuje zaruka na akost.

5.6. V pripade, Ze dodavatel porusi svoju zmluvnu povinnost tym, Ze nedodrZi harmonogram préc v zmysle prilohy €. 1
alebo tym, Ze v lehote 48 hodin od oznamenia objednavatela neodstrani zistent vadu diela, je povinny zaplatit zmluvnd
pokutu vo vyske 0,05 % alikvdtnej Casti ceny diela vztahujlcej sa na dany priestor, za kazdy deri omeskania aZ do
odstranenia porusenia zmluvnej povinnosti.
VI.
ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1. Zmluva sa uzatvara na dobu neurcitt od 01.06.2008.

6.2. Tato zmluvu méze kazda zmluvna strana vypovedat bez uvedenia dévodu. Vypovedna lehota je 3 mesiace a zacina
plyndt prvym diiom mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorué¢ena druhej zmluvnej strane.

6.3. Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisu zmluvnymi stranami a t¢innost od 01.06.2008.

6.4. Ustanovenia tejto zmluvy je mozné zmenit formou pisomného dodatku po vzajomnej dohode zmluvnych stran.
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6.5. Pravne vztahy, ktoré nie st upravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného a subsididrne Obcianskeho
zakonnika.

6.6. Neoddelitelnou stcastou tejto zmluvy su :

- priloha €. 1 Cenova ponuka

- priloha €. 2 Vzor predavajtuceho protokolu

6.7. Zmluva je spisana v Styroch vyhotoveniach, kazda zmluvna strana obdrzi po dvoch vyhotoveniach.

6.8. Zmluvné strany si tuto zmluvu precitali, oboznamili sa s jej obsahom a ako prejav ich slobodnej a vaznej vole ju
vlastnoruéne podpisuju.

Za objednavatela : Za dodavatela :

V Kosiciach, diia 30.05.2008 V Kosiciach, dria 26.05.2008

NYX INSPEKTORAT PRACE
0 01 XoS8ice, Masarykova 10

Ing. rej Gmitter Irilg. Juraj Haldsz

generélny riaditel konatel spolo¢nosti
Narodny inSpektorat prace Cassovia (\,enéulting Group s.r.o.

@ Casova ConsatnGroup 1

R Estae - o - Bussines Consutng - Heslth Can:
R a6 002t e g D: %30 0 20 247 01
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